MINUTES
Weekly RHEA Client Registry Call
August 10, 2012
[bookmark: BM_BEGIN]Agenda: 
1. AOB
2. Sysnet development Update – Odysseas
3. Analysis of name swap issue – Shaun
4. Duplicates – Shaun
5. Loading Ubudehe in OpenMRS issue – Liz/Wayne
6. Training Materials – Odysseas/Lorinne

Discussion Topics:
1. AOB
2. Sysnet development Update – Odysseas
a. Odysseas – Wen completed the changes to new interface for the file loader. Deployed latest version of OpenEMPI on data server that has Ubedehe data set. Loaded all data into OpenEMPI for testing. Deployed data server all data in OpenEMPI for testing. Implemented single best record functionality as modules. Added two rules we discussed a few weeks ago and developed as module and capability to modify the rules used to select the best record in case we change our mind about the best approach. Wen working on exposing single best record availability as a web service. Once Ryan and Wayne are ready for a new version on their server we will do that. Working on development tasks.
b. Shaun – Coordinate with Ryan and Wayne on full integration testing from OpenMRS to interoperability to the client registry. 
c. [bookmark: _GoBack]Odysseas - Working on test circumstance once Ryan and Wayne are done then we can make the next version of OpenEMPI available on ez2. Have created a link that has all the assumptions and will send that to Jamie to send out with the minutes.
3. Analysis of name swap issue – Shaun
a. Michael – Reviewed the spreadsheet and has some remarks about detecting name swap (last name/first name) events in the Ubedehe database.
i. Not everyone has a given foreign name (for example my 9-year old son is called Sano Makolo) and both names can in some cases be either be Given names or Surnames).
ii. Some given names could be in different languages (French, Kinyarwanda, Kiswahili & English) for example Moses could also be Moise (French), Moussa, Mussa, Musa (Kinyarwanda or Kiswahili with different spelling flavours).
iii. Many foreign given names are usually misspelt (many people write their names as they sound. And typically R and L are easily interchanged in Rwanda. For example Ramberi would mean Lambert or Izake would mean Isaac
iv. Some people can have two foreign names for example Muslims can have two Muslim names, naturalized foreigners can keep their foreign names, or someone can name their kids after foreigners
b. Shaun – I can look at both frequency of first and last name. It will take me about a week and a half to do. This may not be a good use of my time. I will reach out to Liz next week to see what she thinks and what Richard thinks.
c. Lorinne – This may be a lesson learned about peoples work behavior and include it in our training to change the process.
4. Duplicates – Shaun
a. Shaun - Want to create a Rwamagana subset of the Ubedehe database of OpenMRS. OpenMRS is already being used and patients registered if we load now then there will be a small number of duplicates.
b. Rhonwyn – numbers (31)
c. Shaun – Compare records in OMRS and for each instance exclude the Ubedehe records already in OMRS. Or, load same Udedehe database everywhere and then after identify the duplicates. There is now a de-duplication module for OMRS and it would be my opinion to use this.
5. Loading Ubudehe in OpenMRS issue – Liz/Wayne
a. Lorinne – Liz and Wayne talked about this earlier this week but not sure what they came up with. So we may want to wait to hear back from them.
b. Rhonwyn – I will talk to Liz and Wayne when they arrive in Rwanda in a couple days.
6. Training Materials – Odysseas/Lorinne
a. Lorinne – Odysseas has started to put together some slides that are under the training materials on the wiki.

Meeting Concluded at 8:45am. 
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